FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe A [/ n

Group MI D

Homologation N°

>-5245

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A LANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valableépartir du -1 NOV. 1934 en groupe
Honrrologation valid as from A in group
Photo A Photo B

»

1. DEFINITIONS / DEFINITIONS

101. Corttructeur
Manufacturer

ZAVODI "CHYENA ZASTAVA"

102. Dénomlnatlon(s) oo(nm«rclal«(s) - Modale et type

Commercial nama(t) —lype and model IUGO 55
103. Cylindrée totale
Cylinder capacity 1116
104. Mode de constructkMi Dséparée, matériau du chassis
Type ol car construction separate, material of chassis
Imonocoque

i . ~ tole d*acier
unitary construction

105. Nombre de volumes 106. Nombre de places
Numt>er of volumes . Number Of placet

>

cm

I



Marque
Make

Modeéle

ZASTAVA Model

IUGO 55

«-52 45

N° Homol

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

202. Longueur hors-tout

Overall ler>gth mm %1%
203. Largeur hors-tout R Endroit de la mesure - , . , , 1 » T,
Overall width 15%2 mm# 1% Where measured a hauter dp 1 axe AR
204. Largeur de la carrosserie: a) A la hauteur de I'axe AV
Width of bodywork: At front axle 1324 mm £ 1%
b) A la hauteur de I'axe AR
At rear axle 1542 mm £ 1%
20e. Empattement: a) Droit b) Gauche:
WheeitMoe:  Right 2150 mm* 1%  Left:__ 2150 mm £ 1%
209. Porte-é-faux: a) AV; b) AR
Overtiang: Front. 588 mm + 1% Rear. 652 mm + 1%
210. Distance «G» (volant — paroi de séparation AR)
Distance MG» (steering wheel — rear bulkhead] 1501 mm % 1%

3. MOTEUR / ENGINE: (En cas de moteur rotatif, voir Article 335 sur fiche complémentaire).
(In case of rotative engine, see Article 335 on complementary form).

301. Emplacement et position du moteur. o

Location and position of the engine: Ava.nti* ~bPaTis« » 21  6H a.vaji'b d6 13. 'V'or'bica.ls

303. Cyde
Cycle Otto - 4
304. Suralimentation Xiiiilnon; type
Supercharging 3RHS/no; type
(En cas de suralimentation, voir également | Article 334 sur fiche complémentaire)
fin case of supercharging, see also Article 334 on complementary form)
305. Nombre et disposition des cylindres
Numt>er ar>d layout of tt>e cylirxlers Ae ftiIC aifx: eTl IISAS
306. Mode de refroidissement . .
Cooling system . liquide
307. CylirKiree: a) Unitaire b) Totale
Cylinder capacity: a) Unitary__ 279 cm  b) Total _ 1116 cm
c) Totale maximum autorisée*: ‘(Cette indication n'est pas a considérer en Gr. N)
¢) Maximum total allowed*: HS55 cm  (This indication is not to be considered in Gr. N)

F.I.S .A. feti



Marque

Modeéle

A- 5245

mm * 0.1%

ZASTAVA YUOO 55
Make Model N" Homol
312. Matériau du béoc-cylindres
Cylinder block material ?ont;e
313. Chemises; a)ouilrKiC c)Type
Sleeves: yes/ODC Type: Uecile
314. Alésage 80,0
Bore___ mm
315. Alécage maximum autorisé aaq * (Cette indication n'est pas a considérer en Gr N)
Maximum bore allowed T mm  (This indication is not to be considered in Gr N}
316. Course
Stroke 5§5.5 mm
318. Bielle: a) Matériau b) Type de la téte de bielle
Connectir*g rod: Material *QQ-te Big end type pj.6C6
c) Diameéetre intérieur de la téte de bielle (sans coussinets):
Interior diameter of the big erxl (without t>earings) 48 ’6
d) Longueur entre axes; e) Poids minimum;
Length tietween the axes: _ mm (£0.1 mm) Minimum weight: 670
319. Viiobraquin: a)Type de construction
Crankshaft: Type of manufacture Intégrale
b) Matériau
Material i'onte.
c)l Icoulé estampé d) Nombre de paliers
| 1 moulded O stamped Number 6f bearings _5,
e) Type de paliers
Type of t>earings A COQUe mince
f) Diamétre des paliers A g
Diameter of bearings mm + 0.2%
g) Matériau des chapeaux des paliers
Bearing caps material Fonte
h) Poids minimum du vilbrequin nu
Minimum weight of the bare crankshaft 9700 g
320. Volant motour: a) Matériau
Rywheel: Material . Fonte
b) PokJs minimum avec couronne de démarreur
Minimum weight of the flywheel with starter ring 6168
321. Culsssa: a) Nombre de culasses b) Matériau .
Cylinderhead: Numtier of cylirtderheads - Material Allia ge Al

323.

Alimentation par carbursteur(s):
Fuel feed by cartxirettorfs):
b)Type

Type MonoCQiTPs_

a) Nombre de CiVlHjrateurs
Number of carburators s

c) Marque et modéle
Make and model

LPM 32 MOV 21

IuTowo-~-



Marquo Mod*tio A 2 4
Make ZASTAVA- Model YUGO 55 N° Homol. 5 0
d) Nombre de "Passages de gaz par carburateur
Number of mixture passages per carburettor
e) Diameétre maximum de la tubulure de gaz a la sortie du carburateur
Maximum diameter of thie flange fiole of ttie carburettor exit port 52 mm
f) Diametre du diffuseur au point d étranglement maximum
Diameter of tfie venturi at ttie narrowest point 24 mm
324. Alimentation par injection: a) Marque
Fuel feed by injection: Manufacturer
b) Modéle du systéme d’injection:
Model of injection system: __
c) Mode de dosage du carburant: __mécanique I— | électronique I— I fiydraulique
Kind of fuel measurement: I__I mecfianical I— | electronical I— | fiydrau
cl) Rongeur oui/non c2) Mesure du volumed-tfir oui/non
Rston pump yes/no MeasuremenTpfAr volume yes/no
¢3) Mesure de la masse dair oui/non c4) Mesuregjisda vitesse de I'air oui/non
Measurement of air mass yes/no Mepedrement of air speed yes/no
c5) Mesure de la pression d'air oui/non QAjeffe est la pression de réglage?
Measurement of air pressure  yes/no (Vhicti pressure is taken for measurement? _ tjars
d) Dimensions effectives du (xiint de mesure au(xj iillon(s) ou au(x) tiroir(s) d'étranglement
Effective dimensions of measure position ifHro tfirottle area mm
e) Nombre des sorties effectives de caij>Hf*t
Number of effective fuel outlet
f) Position des soupapes dtnjsdfTon: Canald admission |— | Culasse
Position of injection vAX*: L_| inlet manifold 4+~ | Cylinderhead
g) Parties du systépa”u'injection servant au dosage du carburant
Statement*Muel measuring parts of irijection system
325. Arbre a cames: a) Nombre b) Emplacement ,
Camshaft: Numtier Location
c) Systeme d entrainement d) Nombre de paliers par arbre
L .
Driving system donta® Number of bearings for each shaft
f) Systéme de commande des soupapes .
Type of valve operation Par 1’arbre a cames
326. Distribution: ¢) Levée maximum des soupapes Admission Echappement
Timing: Maximum valve lift Inlet 9,2 mm Exhaust 9%2 mm
avec leu de
with clearance 0 !4 mm 0 9 mm
327. Admission: a) Matériau du collecteur
Inlot: Material of the manifold Alliage Al
b) Nombre d'éléments du collecteur c) fJombre de soupapes par cylindre
Number of manifold elements Numtier of valves per cylinder 1
d) Diamétre maximum des soupapes e) Diamétre de la tige de soupape
Maximum diameter of the valves .. 56 mm Diameter of the valve stem mm
f) Longueur de la soupape g) Type des ressorts de soupape
Length of the valve 107 mm Type of valve springs - Hélicoidal

>1uTowo~



Marque Modeéle .
Mok ZASTAVA Mool lUGO 55 N Homo  [1-0245

328. Echappement; a) Matériau du collecteur

Exhaust: Material of the manifold JFonte grise .
b) Nombre d éléments du collecteur d) Nombre de soupapes par cylindre
Number of manifold elements A Number of valves per cylinder____ 1
e) Diameétre maximum des soupapes f) Diamétre de la tige de soupape
Maximum diameter of the valves mm Diameter of the valve stem 7 !9 mm
g)Longueur de la soupape h) Type des ressorts de soupape
Length ofthevalve ___ ~P7_ mm Type of valve springs H élicoidal
330. Z{lsi:;nr:es::::rznage' ) Iz':: _ A batterie et distributeur
b) Nombre de txjugies par cylindre c) Nombre de distributeurs
Numt>er of plugs per cylinder___ Number of distributors____

333. Systéme de lubrification: a) Type 5 e b) Nombre (ie pompes a huile
e ) Avec 1’iuile .
LutKificatlon system: Type Number of oil pumps
de carter

4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT

401. Réservoir: a) Nombre b) Emplacement “udessous du plancher dans
Fuel tank: Numt>er 1 Location zone du cofre a bag”
c) Matériau d) Capacité maximum
o
Material Tole d*acier Maximum capacity 50 L

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPEMENT

501. Batterle{s): a) Nombre 1
Battery (les): Numtier

6. TRANSMISSION / DRIVE

601. Roues motrices: | avant arriére
Driving wrheels: [*J front Drear

602. Embrayage: b) Systéme de commande
Clutch: Drive system .
c) Nombre de disques
Numtjer of plates

Mécanique a pedale

AUTOWQ®



Marque
Make ZASTAVA

603. Botte do vitesses; a) Emplacement
Gear-tx)x: Location

b) Marque «manuelle»
«Manual» make ZCZ

d) Emplacement de la commande
Location of the gear lever

e) Rapports
Ratios
Manuelle
rapports
ratio
3,383
2,235
1,461
1,033
ARIR 5,714
Cons-
tante
Cons-
tant

Modéle A-5245

Model 33 N° Homol.

avant, transversalement a gauche

c) Marque «automatique»
<iAutomatic» make ,

sur plancher entre les sieges AV

I Manual Automatique / Automatic B.V. suppl. / Additional G.B.
nombre de rapports Inombre de rapports nombre de
dents/ ratio dents/ ratio dents/ f
number of Inumber of number of U
teeth i teeth teeth %
43/12 3,633 43/12
33/17 2,235 3317 -«
57/39 1 1,750 35/20
61/59 Kk 1,454 32/22 ¥
52/14 3,714 52/14

DROC ®0O00

f) Grille de vitesse
Gear change gate

®

604. Surmultiplication: a) Type
Overdrive: Type

b) Rapport
Ratio

d) Utilisable avec les vitesses suivantes
lisuable with the following gears

o 0 o ®A@6

c) Nombre de dents
Number of teeth____



Marque Ao A Modeéle .
ZAATAVA -
Make Model iUGo 55 N= Homol. A '\5 245
605. Couple final: AV / Front AR /| Rear
Final drive:
a) Type du couple final semi-arbres indépendants
TVpe of final drive
b) Rapport
Ratio 5,765
c) Nombre de dents 64/17

Teetti numt>er

d)Type de limitation de

différentiel (si prévu)
Type of differential
limitation (if provided)

e) Rapport de la t>oite de transfert
Ratio of the transfer b o x

606. Type de I'arbre de transmission
type of ttw transmission shaft _

7. SUSPENSION

701. IVpe de suspension: a) AV/Front.

transmission par deux arbres de roue

| SUSPENSION

a roues indépendantes

Type of suspension:

b) AR / rear . a roues indépendantes
702. Ressorts hélicoidaux: AV oui XX AR XX non
HeUcoidal springs: Front: yes JQC Rear: XKX o
703. Ressorts a lames: AV AR OuixXX
Ljeat springs: Front: xXX"o Rear yes XX
704. Barre de torsion: AV -eufi'non AR XX non
Ibrslon bar: Front rAfrvO Rear xx> no

705. Autre type de susperoion Voir photo/dessin en page 15
Ottwr type of susperwlon: See photo or drawing on page 15



Marque Modéle

ZASTAVA

Make Model

707. Amortisseurs:

Shock Absorbers:

a) Nombre par roue
Number per wheel

b)Type
Type

c) Principe de fonctionnement
Working principle

8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR:

801. Roues: a) Diameétre AV
Wheels: Diameter Front 13

803. Freins: a) Systéme de freinage
Brakes: Braking system

b) Nombre de maitre-cylindres
Number of master cylinders

c) Servo-frein
Power assisted brakes

d) Régulateur de freinage
Braking adjuster

e) Nombre de cylindres par roue:
Number of cylinders per wheel:
el ) Alésage

Bore
f) Freins a tambours:
Drum brakes:
f1) Diamétre intérieur
Interior diameter
f2) Nombre de machoires p>ar roue
Numtier of shoes per wheel
t3) Surface de freinage
Braking surface
f4) Largeur des garnitures
Width of the shoes
g) Freins a disques:
Disc brakes.
g1) Nombres de satxits par roue
Number of pads per wheel
g2) Nombte d'étriers par roue
Numtier of calipers per wheel

f0UGOo 55

N° Homol. A - 5 2 4

Avant / Front Arriére /| Rear

1

1

Telescopiques Telescopiques

Hidrauliques Hidrauliques

350

mm

AR 350

Rear mm

Hidraulique - a deux circuits

1
ouivtnr
yes iXX
ouiXXX
ye CiCi

e

or

c1) Marque et type . . .
Make and type tieuditalia

d1 ) Emplacement .
Location sur asse arierre

Avant ; Front Arriére /| Rear

1

19,1

185

mm (; 1.5 mm) .mm ( 1,5 mm)

- 104,4

.cm

mm 29

mm

liiuTowo~
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Marque . Modeie .- -
Mak(:,‘ ZASIAVA Model IUGO 55 N Homo! A 5 24 5
AV Front AR | Rear
g3) Matériau des étriers .
Caliper material A llia ge AL
g4) Epaisseur maximale du disque
Maximum dise ttiickness 10,8 mm .mm
g5) Diamétre extérieur du disque
Exterior diameter of the disc 227 mm ( 1 mm) mm (+ 1 mm)
g6) Diamétre extérieur de
frottement des sabots
Exterior diameter of the
. 226
shoe s rubl)ing surface mm
g7) Diametre intérieur de
frottement des sabots
Interior diar-neter of the 152
shoe s rubbing surface 'nm .mm
g8) Longueur hors-tout des sabots 180
Overall length of the shoes .mm
g9) Disques ventilés XX non OUl, non
Ventilated disc XX no yes no
g10) Surface de freinage par roue
Braking surface per wheel 459,4 c cm
h) Frein de stationnement hi ) Systéme ,ie commande
Parking brake commanr: system mccanlque aux roues arr.
h2) Emplacement de la coc.'man,,ie h3) Effet SU' -cues XX AR
Location of the lever Central - On which wvheels XXX! Rear
au plancher
804. Dtrection: a) Type
Stmrir>g: Type crem aillere
b) Rapport Cl Servo-assistance XX non
Ratio___ 18 ’ S Power ass'sted XX no
9. CARROSSERIE / BODYWORK
901. Intérieur; a) Ventilation oui X X biChautfaqf' 1 XXX
Interior; Ventilation yes w Heating yes XX
f | Toit Ouvrant optionnel X X non ft | Typt'
Sun roof optional X X no Type
f2) Systéme de commande
Command system
g) Systéme d ouverture des vitres latérales AV Front -manuel
Opening system for the side windows AR Rear
902 Extérieur; a) Nombre de portes bl Hayon AR our XX
Exterior; Number of doors A Rear tai’g.it* yes XX
C) Matériau des portieres ' AV Front

Door material

tole d»acieer
AR Rfcir ’



Marque

Make

d)

6

~

9)

h)

ZASTAVA

Matériau du capot AV
Front bonnet material
Matériau du capot/hayon AR
Rear bonnet / tailgate material
Matériau de la carosserie
Bodywork material
Matériau du pare-brise
Windscreen material
Matériau de la lunette AR
Rear window material
Matériau des glaces de custode
Rear quarter lights material.
Matériau des vitres latérales
Side window material
Matériau du pare-choc avant
Material of the front bumper

m) Matériau du pare-choc arriére

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Material of the rear bumper__

McxJéle
Mcxlel

lUGO 55 A-5245

N° Homol.

tole d’acier

tole d’acier et verre de sécurité
tole d’acier
verre de sécurité stratifié

verre de sécurité trempe

verre de sécurité trempe

AViFront Verre de sécurité trempe
AR/ Rear Verre de sécurité trempe

tole d acier

tole d’acier

COMPLEMENTARY INFORMATION

525, CARBURATEUBS: WEBER 52 ICEV 14/250
SOLEX G 52 DISA 41

WEBER 52 ICEV 21

Aft.321e-.0*

act. 05

b) Rapport
Ratio

c) Nombre de dents
Teeth number

4,077
53/15

10



Marque ZASTAVA Modele
Make Model

PHOTOS/ PHOTOS

Moteur / Engine

C) Profil droit du moteur déposé
Right hand view of dismounted engine

E) Moteur dans son compartiment
Engine in its compartment

YyUGO 55
N” Homol

D) Profil gauche du moteur déposé
Left hand view of dismounted engine

F) Culasse nue
Bare cylinderhead

A-5245



Marque
Make ZISTAVA ru GO 55 o A-5245

G) Chambre de combustion
Combustion chamber

Coliectéur iiadm.ssion

niet manitold

Transmission / Transmission

:,ihaner oe t>oite ce vitesse t-: etc

siea.'Lxj> casing and ciulch | v-cc



Marque A Mfxjele ~
Make ZA TAVA Model YUGO 55 N° Homol. 3-5245

Suspension / Suspension
T) Train avant complet déposé U) Train arriere complet déposé
Complete dismounted front running gear Complete dismounted rear running gear

Train roulant / Running gear
V) Freins avant W) Freins arriére
Front brakes Rear brakes

Carosserie /| Bodywork
X) Tableau de bord Y'; Toit ouvrant
Dashboard Sunroof

IJUTOW



M«fx)ue ZASTAVA XUGO
Make Wai('l

DE88IN8 / DRAWINGS

Moteur/ Ermine

I Orifices d admission de la culasse, face
ooltecteur (tolérances sur dimensions;
- 2%. +4%)
Cylinderhead inlet ports, manifold side
(tolerances on dimensions - 2%, 4 4%)

Il Orifices du collecteitf d admission, coté
culasse (tolérances sur dimensions
-2% . +4%)

Inlet manifold ports, cyiinaertiead side
(tolerances on dimensions —2% .-f4Jt)

M Orifices d ecfiappement de la cuiasse.
face collecteur (tolérarjces sur dimensic";
-2% . +4%)

Cylindemead exhaust porrs. manifold

side (tolerances on dimens'ons:
2% . -4%)

iV  Orifices du collecteur d échappem.ent.
coté culasse «tolérances sur dimensions:
-2% , +4%)

Exhaust manifold ports, cylinderhcad

side (tolerances on dimensions
2%, 4 4%)

14

55

26 -0.5

M Homo! fl-5245

177777%

TTTTTTS



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

Merque ZASTAVA

Groupe M # rj
Group r\/ 13

Modele Yunn 55
Model

Dimerwons intérieures comme définies par le Réglement d Homologation
Interior dimensions as definied by the Homologation Regulations

B (Hauteur sur siéges avant)
(Height above front seats).

C (Largeur aux siéges avant)
(Widttt at front seats)

D (Hauteur sur siéges arriére)
(Height alxive rear seats)

E (Lergeur aux siéges arriére)
(Width at rear seats) ...

F (Votant — Pédale de frein)
(Steering wtteel — brake pedal)

0 (Votant — paroi de séparation arriére)
(Steenng wtieel — rear bulkhead)

H *F-kG = 2096

930

1305

850

1032

595

1501

16

Homologation N®

A-5245

mm

mm

mm



[] er

[] vF

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION ALHOMOLOGATION OFFICIELLE EISA
FORM OF EXTENSION TC' THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Evolution normale du type ces le numéro de chassis

Normal evolution of the typn’ as Irorn coassis nurr.t>er

Variante de fourniture Supply variant

Homologation N

A-

Extension N

L01-01R

|:| VO variante option Oi tr,f. . r ao.t
& ER Errata Erratum.
Homologation valable des le -1 JOIL 1986 en groupe
Homotogation valid as Irom in ggroupp
Constructeur Modeéle et type
Manufacturer ZASTAVA Model an<; typ#’ YUGO 55
Rage ou exl An Description
Page of ext Art Description
|
315 a) non
519 ¢) fondue
523 f) 21 mm
526 e) d admission: 8.8 mm d'échappement: 8,75®@™
527 f) 10.5 mm
e) 8 mm
528 e) 8§ mm
f) 109 mm
605 e) sinhronisation de 1-4 (oui)
7 605 a) cilindrique aux dents obliques
8 805 ¢) non
f5) lo8cm?2

F.I.S.A.



Marque Modéle

Mocei
Homol.

PHOTOS/ PHOTOS N  Ext 0 1 - 0 t .R

F) culase nue .
G) chambre de combustion

/IbTCt"

Page /



Normal évolution ci ttie Type as from chassis number

Variante de fourniture

P AL
t‘ Il(11l
i.
1 1 ET
O vo

Errata

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D E>aENSION A LHOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Evolution normale du type dés le numéro de chassis

Supply variant

Variante option , Option variant

Erratum

Homologation valable des le

Homologation valid as from

Constructeur

Manufactutet

FAge ou ext

Page or ext

; Ad
i Art
1
318

327

803

ZASTAVA

Dt?scription

Description

e) 630 gr

f) lo8 ,5nim

g9) Al

2

OCT. 1986

Modeéle et b/pe
Mode! and type

en groupe

in group

YWGO

55

Homologation N®

A- 5245

Extension N°

02 / 02 R

F.ILS.A. *#

Page i /



Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE , ., ,.
DU SPORT AUTOMOBILE

Extension N°

03/ 01\0

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

[yl VO Variante option / Option variant

Homologation valable dés le 01 A\R 1%7 en groupe A/B d N
i i in group an
Homologation valid as from --------s==eeeeeemn-n g _
Constructeur de la voiture Modéle et type
Manufacturer of the car — ZASTAVA Model and type — —24
ARCEAU / CAGE DE SECURITE ROLLBAR / ROLLCAGE
Arceau principal Entretoise Arceau avant
longitudinale/diagonale
Main rollbar Longitudinal/diagonal Front rollbar
strut

Fabricant de I'arceau
Rollbar manufacturer

Zastava, OOUR Montaza Sektor sportskog automobilizma

m::z:zr 0 1212 6 1212 / 06 1212 0 1212
Diameétre extérieur

38
Exterior diameter 38 mm 38 mm/ 58 mm mm
Epaisseur de paroi
Wall ttiickness 2.6 mm 2.6 mm/. 2 .6 T, 2.6 mm
Limite élastique
Elastic limit 24 kg/mmA 24 kgimmv.24  kg/mm’ 24 kg/mm'
Résitance a la traction
Tertsile strengtti 53 kg/mmA 35  kg/mmV.35  kg/mpry kg/mm’
Poids total y-compris les fixations 28 7
Total weight including fixings — ’ kg

Arceau/cage complet! e) hors de la voiture
Complete rollbar/rollcage outside the car

Nous attestons que le présent arceau / la présente cage de
sécurité répond aux dispositions de I'Annexe J de la FIA. en
particulier en ce qui concerne ses implantations, ses con-
nexions et ses résistances aux contraintes.

We certify that the present rollbar/rolicage complies with
the conditions of the FIA Appendix J, in particular with re-
gard to Its attachments, its connections and its stress resis-
tances

Signature du représentant du constructeur du véhicule
Signature of the>8ar manufacturer representative

J

Director of OOUR Montaza 60



Marque N
TA Modéle -

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE :
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY

N” Homol. A - 5 2 4 5
e. 03/0 1\
AUTQWOA

PI



AUTO-MOTO SAVEZ JUGOSLAVIJE

SAVEZNI ODBOR ZA AUTO-MOTO SPORT
FEDERAL BOARD OF AUTaMOTO SPORTS

MEDUNARODNA FEDERACIJA ZA SPORTSKI AUTOMOBIUZAM
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

GBRAZAC ZA PROSIRENJE PREMA SLU2BENOJ FISA HOMOLOGACIJI
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION
ET Normaini razvoj tipa od broja sasije
Normal evolution of the type as from chassis number 132 653
o VF  Dostavljana varijanta
Supply variant
o VO varijanta na zahtev
Option variant
o ER Greaka
Erratum
Homologaclja vazi od
Homologation valid as from za grupu
01 m . ii98fi in group
Proizvodac Model i tip
Manufacturer ZAVODI CRVENA ZASTAVA Model and type /UGO 55
List ill pro§. Opis
Page or ext. Description
1 Photo Photo A
A Utisovanje: d) Maksimalnl preSnik ventila
Inlet: Maximum diameter of tfie valves 362 mm
f) Duilna ventila
Lengtfi of the valve A03 2 mm
528 lzduvavanje: d) Maksimalnl prednik ventila
Exhaust: Maximum diameter of the valves mm
f) Duzina ventila
Length of the valve 108,7 mm
8 803 ralces:
Power assisted brakes yesHh M akTatd ly*e
94) Maksimalna debljina diska Napred / Front
Maximum disc thickness
11.10 mm

Br. Homol.
N» Homol.

Br. ProS.
NO Ext.

- 01 E

List/Page / 1
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Marka 7thSTAVA Model YUGO 55 Br. Homol. A
Make Model N° Homol. A 5275

Br. Pros.

N° Ext. 04 - 01Erl

FOTOGRAFIJE / PHOTOS

Photo A G) Right hand view dismounted engine

J) Exhaust manifold

“i0.C>

F.I.LS.A.

List/Page /



Marka

Model Br. Homol.
Make ZASTAVA Model YUGO 33 N» Homol. A 3245
Br. Pros.

047~ U1 E

Drawings/ Crtezi

IV Otvori na izduvnom koiektoru
na strani giave motora

Exhaust manifold ports cylinderhead side
(tolerances on dimensions — 2H, +4%)

Tamno obelez?tni elementi su od plastike.

All black drswing parts are of plastic.

mit /| F.L.S.A.

'VLI'AUTOW A4

List/Page /| ____



SAVEZNI ODBOR ZA AUTO-MOTO SPORT
FEDERAL BOARD OF AUTO-MOTO SPORTS
MEDUNARODNA FEDERACIJA ZA SPORTSKI AUTOMOBILIZAM
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
OBRAZAC ZA PROSIRENJE PREMA SLiiZBENOJ FISA HOMQLGGACUJI
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION
ET A . "
O n""%a uu uruja sasije
Normal evolution of the type as from chassis number
o VF Dostavljana varijanta
Supply variant
o VO
Option variant
ER Greska
Erratum
Homologacija vazi od
Homologation valid as from Za grupu
in group
Manufactorer Model 1 tip
ZAVODI CRVENA ZASTAVA Model and type 1UGO 55
List ili pros. Art. Opls
Page or ext. Art. Description
iDrp.vrin.-h
|
CRTE2l / DRAWINGS
Motor / Engine-
I Usisni otvori najlavi motora
na strani usisnog Ttolektora
Cylinderheaj inlet ports manifold side
(tolerances on dimensions —2%. -F4%)
F.ILS. A~ fy List/Page /

StvAUroéiiio”

Br. Homo!.
N® Homol.

Br. Pro§.
N° Ext.

3'ER

i
o

1



Marka Model Br. Homol.
Make ZASTAVA Model YUGO 33 N° Homol. 5245

Br. Pros. A

NBt 00-03E

List Ill pros. Opis
Page or ext. Description

Kocnice /Brakes

8 803

el) Precnik
Bore Nazad / Rear

17-5 mm

List/Page /



AUTO-MOTO SAVEZ JUGOSLAVIJE Br. Homol,

N° Homol.
FEDERAL BOARD OF AUTO-MOTO SPORTS
A 5245
Br. Proe.
MEDUNARODNA FEDERACIJA ZA SPORTSKI AUTOMOBILIZAM No Ext
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE 06 02V0
, §
OBRAZAC ZA PROSIRENJE PREMA SLUZBENOJ FISA HOMOLOGACIJI
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION
O ET
Normal evolution of the type as from chassis number
O VF Dostavljana varljanta
Supply variant
m VO \Varljanta na zahtev
Option variant
o ER Greska
Erratum
Homologacija vazi od za grupu
Homologation valid as from 01 AVR 1988 In group
Prolzvodac Model 1 tip
Manufacturer ZAVODI CRVENA ZASTAVA Model and type YUGO 55
List ill proe.
Page or ext. Description
Glavni pronoa/ Finc.l drive Napred / Front

Hatio/ Pr’cnon

c) Teeth nuraber/Broj zubi

List/Page /



Marka Model Br. Homol.

Make ZASTAVA Model YUGO 55 N° Homol. A 54A5
Br. Pros.
N» Ext. 06'02V"
List Il pros. Art. Opis
Page or ext. Art. Description
o 605

603. Menjacka kutija;
Gear-box;

Na zahtev / Additional G.B.

Prenos Br. zuba
. Ratio Number of
! teeth
03 03
1 '4-09 45/11
2 2.235 38/17 H

3 1.+69 W52 F

4 1.003  49/47 "

5 0.862 44/51 U

H.naz.

AR/R 3.710 32/14 U

Kon-

stant.

Cons- *
tant

f) Raspored brzina
Gear change gate

© ©0 O

901 KA110SEHIJA/ BODUORK

gj Sistem otvaranja bocnih prozora:

Opening system for the side windows)
Rear manual

List/Page / 2



Marka
Model
Make ZASTAVA Model YUGO 55 Br. Homol. A

No Homol.

5245

FOTOGRAFIJE / PHOTOS

NE_06-02w

S) Kutil» menjaca

Gearbox casing

INTE/?/[i”

»UTOW

List/Page / 5



AUTO-MOTO SAVEZ JUGOSLAVIJE ir. lluiDol.

m SAVEZNI ODBUR ZA AUTO MOTO SPORT
FEDERAL BOARD OF AUTO MOTO SPORTS

loiiiul.

Br. Pros.
N“ Ext.

MEDUNARODNA FEDERACIJA ZA SPORTSKI AUTOMOBIIIZAM

FEDERATION INTERNATIUNAIE DU SPORT AUTOMOBILE

07 -0 4 R

OBRAZAC ZA PROSIRENJE PHEMA SLU2BENOJ EISA IIOMOLOGACUJI
FORM OF EXTENSION TO HIE OFFICIAL FISA IIOMOIOUATIUN

[[] ET Normaini razvoj tipa od broja Sasije
Normal evolution of the type as from chassis number
[] VF Dostavljana varifanta
Supply variant
[] VO Varljanta na zahtev
Option variant
m ER GreSka
Erratum
Homologacija vaii od
Homologation valid as from 01 JUll. 1988
Proizvodaé Model 1 tip
Manufacturer ZAVODI CRVENA ZASTAVA Model and type
List ili pro$. Opis
Page or ext. Description
325 ¢) Marka i model

riarque et modele
Make and model

f) Precnik difuzora

Diametre du diffuseur au

maximum

za grupu
in group A

YUGO 55

IPM  ¥3 MGV IP

P2 mm
point d'etranf“lement

Diameter of the narrowest point

list/tPaye /| 1



AUTO-MOTO SAVEZ JUGOSLAVIJE Br. Homol.

N® Homo!.
SAVEZNI ODBOR ZA AUTO MOTO SPORT
FEDERAL BOARD OF AUTO-MOTO SPORTS
Br. ProS.
MEDUNARODNA FEDERACIJA ZA SPORTSKI AUTOMOBILIZAM N°® Ext.

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

08/ 05 R

OBRAZAC ZA PROSIRENJE PREMA SLU2BENOJ FISA HOMOLOGACUJI
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

0 ET Normalnl razvoj tlpa od broja Saslje
Normal evolution of the type as from chassis number

0 VF Dostavljana varljant.s |
Supply variant

0 VO Varljanta na zahtev 1

Option variant "j

ER GreSka
Erratum
HomologaclJa vail od za grupu
Homologation valid as from J1 m 1989 in group
ProlzvodaC Model | tip
Manufacturer ZASTAVA Model and type YugO 55
List Il proS.
Page or ext. Description
04-01 RH»
2 J) Izduvna grana

Exhaust manifold

List/Page / A
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Marks

<-'Make ZASTAVA

List ill pro§.
Page or ext.

06-02 VO
2

So3

Model
Model

Opis
Description

e) Prenos
Ratios

H.naz.

AR/R
Kon-

stant.
Cons-

tant

"1 Raspored brzina

Yugo 55

Na zahtev / Additional (3. 8.

Prenos Br. zuba )
Ratio Number «f
teeth I I

1 i
@ @

da
3.583 43/12 Shes

2.235 38/17 It
1.454 32/22 L

1.p'33 51/59 I

3.714 52/14 g

Gear change gate

o® O

FIS.A. ,;

Br. Homol.
N« Homol. A 5AA5

Sr. ProS. 08/ 05 R

N“ Ext.

Na zahtev / Additional G. B ./

Prenos Br. zuba
Ratto Number of
teeth | 1
1 1j
oad
da

4.09 45/™ :'mes

2.235 3717

1.469 A7/32 "
1.043j 49/47

0.8 44/51 f

3./14 52/14 M

©Co

List/Page /



Marka ZASTAVA 55 Br. Homol. A RPILC
Make N° Homol. A A

FOTOGRAFIJE /| PHOTOS Br. Pro§.

N° Ext. 08/ 05 R

S) Kutija menjaca
Gearbox casing

0.V

11

i FISA List/Page /

I'"uUTOWO®*



AUTO-MOTO SAVEZ JUGOSLAVIJE Br. Homol.
SAVEZNI ODBOR ZA AUTO-MOTO SPORT
FEDERAL BOARD OF AUTO-MOTO SPORTS A 5245
Br. Pro§.
N° Ext.

MEDUNARODNA FEDERACIJA ZA SPORTSKI AUTOMOBILIZAM
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

OBRAZAC ZA PROgIRENJE PREMA SLU2BENOJ EISA HOMOLOGACUI
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

o ET Normalnl razvoj tipa od broja 5asije
Normal evolution of the type as from chassis number_

Q VF Dostavijana varijanta
Supply variant

« VO Varijanta na zahtev
Option variant

u] ER GreSka

Erratum
Homologacija vazi od 1 za grupu
Homologation valid as from 0 AVI. 1983 in group
Proizvodac Model 1 tip
Mo e o ZAVODI ORTONA ZASTAVA YUGO 55

Model and type

List ill pro§. Art. Opis
Page or ext. Art. Description

Pogledaj naredni list 1

See page 2 1

Q F.I.S.A. fr.'

09/03\O
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Mnrkn Model
Make ZASTAVA Model Yugo 54 S omol 5245

00/ O3\D

List ill pros. Art. Opls
Page or ext. Art. Description

7. VESANJE / SOSPENSION

707 Amortizeri / Shock absorbers

VERTIKALA

n(In3{n

Da bi se sto bolje regulisao ugao nagiba tocka

dozvoljeno je slicovanje (prosirivanje) otvora

za vezu amortizera i glavcine tocka. A A AA
Dozvoljen nagib tocka je : od +1 do-3 So'.

(oznaka B )

Dozvoljeno pojacavanje amortizera na oznacenim
mestima. (oznaka G).

It is alowed wider holes on the shock obsorbers
for adjustment camber at front wheels (view A)"

Alowed camber of front wheel is : +1 + -5 30'e
(.view B)

On marked shoch absorbers places are alowed
wider holes, (viev/ G)

F.1.S.A List/Page /



Marka Model
Make ZASTAVA Mode! IUgO 55
List 1ll pro§. Art. Opis
Pacje or ext. Art. Description
KOCNIGE / BRAKES
8 803

c)
Servo uredjaj kocnice
Pov;er assisted brakes

d)
Regulator kocenja
Braking adjuster

d,) Polozaj
Location

U vozilu,
In body,

A

.wl*rel,

Easy to adjustment
it is alowed modify

. H 1.
N Homo A 5245
" 09/ 03w
ne
no
da
yes

pored rucne kocnice,
near parking brake.

camber on the front
holies(joint with sho-

ck absorber) on the front wheel kunckle support.
Za podesavanje ugla nagiba na prednjim tockov-

ima,
izerom) na nosadu rukavca.

B)

Kraj spone upravljaca moze stajati i

Starring arm my be fited

dopustena je modifikacija rupa (veza sa amort-

ovako.

as shomen an the picture

List/Page /
\

P
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Mnrka

Make ZASTAVA
List Il proS. Art,
Pape or ext. Art,

8 803

Model Bt. Homol.
Model iiigo A3 N Homol. A 3273

Opis
Description

KOONICE / BRAKES

b) BroJ glavnih cilindara
Humber of master cylinders

b-,) Precnik

r

09/ 03\WO

25.4 | 25.4 mm
Bore
e, ) Precnik cilindra : nazad / rear
Bore 19.1 mm
List/Page /

AUTCWO ~



Mnrk ZASTAVA Model Br. Homol.
M:r;l';ea Model Yqu 33 N" Homol. A 5245

n 0O/XBD

List Il proé. Art. Opl.s
Page or ext. Art. Description
KOCNIGE / BREAKS : Napred / Front
8 805 e) Broj cilindara po tocku 1
Number of cylindres par wheel
el) Precnik 5A
Bore - mm

f) Dobos kocnice
m°Drum brakes
v

f1) Unutrasnji precnik
Interior diameter mm (* 1,5 mm)
f2) Broj papuca po tocku
Number of shoes par wheel

f3) Kociona povrsina
Braking surface cm
f4) Sirina papuca
Width of the shoes mm

gj'Disk kocnice
Disc brakes
g1] Broj kocionih piocica po tocku 2
Number of pads per wheel

g2) Broj stezaca po tocku
Number of calipers per wheel

Napred / Front

g3) Materijal stezaca
Caliper material

g4) Makslmalna debljina diska +1
Maximum disc thickness 20 mm

liveno gvozdje

g5) Spoijni precnik diska

Exterior diameter of the disc 245 mm (£ 1 mm)
g6) Spoijnl precnik oslone povréine

papuce kocnhice

Exterior diameter of the shoe's

rubbing surface 242 1 mm

g7) Unutrasnji precnik oslone povr-
éine papude kocnice
Interior diameter of the shoe's
rubbing surface 154 {1.5
gS) Ukupna duzina papufe koanice
Overall length of the shoes 97 -1
g9) Disk sa hladenjem da Joe>
Ventiiated disc

mm
mm

yes /nos
glO) Kociona povrsina po tocku

Braking surface per wheel om

( See photo 1 )
List/Page / S

F.ILS.A.



24a

Mnrkn Model Bi. Homol. .
- Make ZASTAVA Model Yugo 55 N" Homol.
Br. Pro§.
N" Ext.
* 09/ 03 VO-
Li.fl ill pros. Art. Opis
Page or ext. Art. Description
KOCKICE / BRAKES
8 805

b; BroJ glavnih cilindara
Number of master cylinders

A1~ Precnik
Bore ;

Precnik cilindra
Bore

F.I.S.A.

22.2 / 22.2 mm

15.7 mm

' fe’ List/Page / 6



Marka ZASTAVA
Make
List ill pro§. Art.
Page or ext. Art.
8 803

Model

Model
Opis
Description

Yugo ; 3

KUONICE / BREAKS:

e) Broj cllindara po iocku

Number of cylindres par wheel

el) Precnik
Bore -

f) Dobo§ kocnice

m Drum brakes

ft)

12)

£3)

f4)

Unutrasnjl precnik
Interior diameter

Broj papuca po tocku
Number of shoes par wheel

Kociona povrilna
Braking surface

Sirina papuca

Width of the shoes

gj’ DIsk kocnice
Disc brakes

g1) Broj kocionih plocica po tocku
Number of pads per wheel
g2) Broj stezaca po tocku
Number of calipers per wheel

g3)

g4) Maksimalna debljina diska
Maximum disc thickness

g5) Spoijnl precnik diska

Exterior diameter of the disc
g6) Spoijnl precnik oslone povrSine

g7J

g8)

g9)

glO) Koalona povrSina po tocku
Braking surface per wheel

Materijal stezaca
Caliper njaterial

papuce kocnice

Exterior diameter of the shoe's

rubbing surface

UnutraSnjl precnik oslone povr-
Sine papude kocnice
Interior diameter of the shoe's

rubbing surface

Ukupna duzina papuce kocnice
Overall length of the shoes

Disk sa hladenjem
Ventilated disc

( See photo 2 )

v o

Br. Homo!.

N" Homo!.

A 3273

09 / 03VB

Napred / Front

4

1
8
mm
mm (£ 1,5 mm)
) cm’
mm
2

Napred / Front

4. iveni celik/iron steel

+ 1

20

240

237.4

126.6

95-1

yes

S.A.

mm {£ 1 mm)

mm

s/
y’ j List/Page /,_3"_



Y]

Marka
" Make ZASTAVA

FOTOGRAFIJE / PHOTOS

Photo 1

Model
Model

Yugo

Br.

No

Br.

No

Photo 2

Homol.
Homol. A 5245
Pros.
Ext.
A9/03 WO

List/Page /
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ET Normalnl razvoj tlpa od broja §aslje

AUTO-MOTO SAVEZ JUGOSLAVIJE N Homel

N“ Homo!.
SAVEZNI ODBOR ZA AUTO MOTO SPORT
FEDERAL BOARD OF AUTO-MOTO SPORTS

Br. ProS.
N° Ext.
MEDUNARODNA FEDERACIJA ZA SPORTSKI AUTOMOBILIZAM
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE TtTTOZiT

OBRAZAC ZA PROSIRENJE PREMA SLU2BENOJ EISA HOMOLOGACWI
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

01433818

Normal évolution of the type as from chassis number

[[] VF Dostavijana varijanta

Supply variant

[[] VO Varijanta na zahtev
Option variant___

|:| ER GreSka

Erratum

Homologaclja vazi od 01 MAI 1989 za grupu

Homologation valid as from

ProizvodaC
Manufacturer

List lll proa.
Page or ext.

In group

Model | tip Y 55
ZAS PAVA Model and type ugo

Description

PhotoB

Potografija B
Photo B

ListZPage /



Marka  ZASTAVA
Make
List 1l proS. Art.
Page or ext. Art.
605
e) Prenos
Ratios

Model
Model YugO 55
Opis
Description
e) Prenos
Ratios Ru&io/ Msnual
Prenos Br. zuba
Ratio Number of
teeth 1
1 1
©om
1 3.583 43/12 DA
2 2.235 38/17
XXXXXXX xxxxxxx QOC
1.461 57/39
XXX xx xx XXX3DCXX
4 1.033 61/59
5 - 7 A
Hiu1t. "
AR/R v,y a /U -t
Kon-
slant.
Cop»?
Mnt

©c@

Q j A
f) Raspored brzlna R
Gear change gate —

ANO © @ o
Rucno / Manual
Prenos Br. zuba N
1 Ratio Number of 2
teeth 12
®C
0 O
da
1 4.09  45/11 .o
2 2%235 58/17 "
3 1.469 47/32 "
X 1%043 49/47= ¥
5 0.862 44/51 "
e 50714 52/14 U
Kon-
s.:ant.
Cons-
tfint
( SEE  PHOTO 1)

AutomatsU /Automatic

Br. Homol.
N" Homol.

cp.c

Br. Pros. VO l 0 A tl

N" Ext.

Na zahtav / AddiUonai GuBs

Preooa Br. 2uba M Prenos Br.aibr?
Ratio Number of ¢ 2 Ratio Nutni$erof
teeth 4Mth Il
bolo Lb
f 3.563 43/12 BA
,rh
2.235 36/17
7 A
1,750 35/20
XXX CXXXXXX 3t3CXXXX3j
1.454 viln
3.714 52/14
h

Na zahtev / Additional G. B.

Prenos Br. zuba N .
Ratio Number of I I
teeth

11
[eeXee]
3.583 43712 42
yes
2.235' 38/17 &
1.5900 35/22 I
1.454 32/22 1
1.258 39/31 ¥
3.714 52/14 1
[*age /,
P-"S A.

A(yroMoB*



Marka

Make ZASTAVA
List 1l proS. Art.
Page or ext. Art.

605
o5~03
14

CRTE2l /| DRAWINGS

Motor / Engine

Model

Model
Opis
Description

f) Raspored brzina
Gear change gate |

@<

I Usisnl otvorl na glavl motors
na strani usisnog kolekt;>ra
Cylinderhead Inlet ports manifold side
(tolerances on dimensioni —2"-b,

YugO 55

PHOTO 1

Br. Homol.

Ne Homol.

Br. ProS.
N° Ext.

AUTOvMm A

List/Page /



AU rO-IMOTO SAVEZ JUGOSLAVIJE

SAVEZNI ODBOn ZA AUTO MOTO SPORT

FEDERAL BOARD OF AUTO MOTO SPORTS

MEDUNARODNA FEDERACIJA ZA SPORTSKI AUTOMOBILIZAM

/ FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
0BRA2AC ZA PROSIRENJE PREMA SLU2BENOJ FISA HOMOLOGACWI
FOKM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION
(j ET Normalnl razvoj tlpa od broja Sasije
Normal évolution of ihe type as from chassis number
I I VF Dostavijana varijant.i
Supply variant
11 vo Varijanta na zahtev
Option variant
ER GreSka
Erratum
Homologacija vazi od za grupu
Homoiogation vaiid as from ingroup __
l'ioiivodac ZAVODI CEVIMA ZASTAVA Model | tip YUGO 55
Manufacturer Model and type
list ili pro§. Art. ! Opis
Page or ext. Art. | Description
10/02 ET 60 3
Na zahtev / Additional G. B. Na znhtev / Addlticiiial G. B.
e) Prenos
Ratios Prenos Br. zuba Pienos Br. zi'bn N
Ratio Number of Ratio Number of °
teeth teeth § 0
1
\ Q@ @ w w
da da
AN585 43/12 43/12
yes  3-585 yes
2.235 38/17 " 2.235 38/17 "
| 1.750 35/20 'V
1.45~ \2/22 . 1.454 32/22 "
1.258 3+31 " 1.258 39/31
Hnaz. 3 714 s52/\~ M 3.714 52/14 "
AllIR
Kon-
stant.
Cons-

tant

11

Br. Homol.
N° Homol.

Br. ProS.
N° Ext.

/ 0 6 t»

«

P-1.S.A.

List/Page /



Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE r. coTT
DU SPORT AUTOMOBILE L"¢ A

Extension N®
12/0 4\O
FICHE D EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGA-RON
0 VO Variante option / Option variant
Homologation valable dés le JUJ AVii. 1995 en groupe
Homologation valid as from =----------=e--eeeeeee ingroup _
Constructeur de la voiture ZASTAVA Modéle et type YUGO 55
Manufacturer of tfie car__ Model and type
ARCEAU / CAGE DE SECURITE ROLLBAR / ROLLCAGE
Arceau principal Entretoise Arceaohavant
longitudinale/diagonale
Main roitbar Longitudinal/diagonal Front roilbar
strut
Fabricant de Farceau ZASTAVA YUGO SPORT
Rollbar manufacturer _
Matériau steel steel steel steel
Material .
Diamétre extérieur
Exterior diameter _ 11 40 40
Epaisseur de paroi
WaP ttiickness — 2,4 2,0 mm/ 2,0 2,0 m
Limite élastique z
Etastlc limit . 240N/1 240N/mey 240N/l 240N/
Résitance ¢ la traction
' A
Tensile strength . 350N/1 550 N/mmJ' 550N/mmA* 350N/mm
Poids total y-compris les fixations Ly, .
Total weight including fixings 52,5 kg Fédération Intamatlonafe
de I'Automoblle (Sport)
Arceau/cage completf*e) hors de la voiture 8, place de la Concorde
Complete rollbar/rolicage outside the car 75008 PARIS

Tél. : 4265.99.51 - Fax : 47 42 87 31
Nous attestons que le

sécurité répond aux dispositions de I'Annexe J de Ia*RA, en
particulier en ce qui concerne ses implantations, ses con-
r>exions et ses résistances aux contraintes.

We certify ttiat the present rollbar/rollicage complies with
the corxJitions of the FIA Appendix J, in particular with re-
gard to its attachments, its connections and its stress resis-
tances.

Sigruture du représentant du constructeur du véhicule
Signature of the car manufacturer representative *,

ff- A
Director of ZASTAVA YUGO SPORT



Markn 2JL6TAVA Model YUGO 55 Br. Homol.  0_c;vli.c;
Make Model N« Homol.

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE : N- 12/0 4VD
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY ;

Fédération International#
dc rAjtomobile (Sport)

C, plccs de la Concorde
73008 PARIS

Tél. . <J.C;.03.51 - Fax : 47.42.87M
SIRET : 704 354 128 00026 - APE 813 B

List/Page /



AUTO-MOTO SAVEZ JUGOSLAVIJE

SAVEZNI ODBOR ZA AUTaMOTO SPORT
FEDERAL BOARD OF AUTO-MOTO SPORTS

MEDUNARODNA FEDERACUA ZA SPORTSKI AUTOMOBIUZAM
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

GBRAZAC ZA PROSIRENJE PREMA SLU2BENOJ FISA HOMOLOGACUi
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

O ET Normaini razvoj tipa od broja iasije
Normal evolution of the type as from chassis number

o VF Dostavljana varijanta
Supply variant

VO Varijanta na zahtev
Option variant

O ER GreSka

Br. Homol.
N" Homol.

A-5245

Br. Pro§.
N» Ext.

13/05 \O

Erratum

Homologacija vaSl od 01 JAN 1996 za grupu
Homologation valid as from ' In group
Proizvoda5 " Model I tip YUGO 55
Manufacturer ZASIFAVA Model and type

List iii pros. Art. Opis

Page or ext. Art. Description A

m'"'323. Napajanje pomocu karburatora: a) Broj karburatora
B jl Fuel feed by carfaurettor(s): Number of carburetors
b) Tip
Type dvogrli,inverzni

dual barrel, inverse
c] Marka I model

Make and model WEBER Ti2M —RA

d_ Broj prolaza smese po karburatoru (broj gria)
Number of mixture passages per carburettor

ej Maksimalni precnik otvora za smeSu na ulazu u karburator

Maximum diameter of the fiange hole of the carburettor exit port 5 2 /52mm

f) Precnik difuzora u najuzoj tacki
Diameter of the ventun at the narrowest point

327. Usisavanje: a) Materijal kolektora

Material of the maniflod el alloy /
bj broj eiemenata kolektora
Number of manifold eelements 1

htUtRATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Pans
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissv d'Arxjlas, 75008 Pans

22/22mm

lecura Al

Ust/Page /



- y-ch.

Br. Homol. » RPAG
Marka Model YUGO 55
Make ZASTAVA Model N« Homol. A

or. Pros. 1.A/0 5 \O

List ill proS. Art. Opis
Page or ext. Art. Description
06-02V0 605 Glavni prenos
Napre.d / Front
Final drive:
a) Tip cilindricni sa kosim
Type of final drive = ———m——a :Aubi3na—---—-—-—-—-—
b) Prenos
Ratio 4.077

c) Broj zuba
Teeth number

55/15

FKUtRATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis rue Soissv d'Anglas, TSOOB Paris

List/Page /| ___2_



Marka ZASSiYA Model Br. Homol.

AMake Model YUGO 55 N« Homol. A-52U5
EOTOGEAFIJE/PHOTOS Br. Proi. 13/05 \O
N« Ext.

Motor/Engine
H) Karburator (i) ili sistcM za I) Usisna grana

ubrizgavanje Inlet manitold

CarburetorCs) or irinjaction

system

R
CRTE~I/DRAWINGS
Motor/Engine
Ta

Otvori na usisnom kolektoru

na strani glave motora

Inlet manifold ports,cylinderhead
side (tolerances on dimensions
2% ,+4"%)

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBIIf ListPage/ 3
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 be. rue Boesv d'Anglas 75008 Paris



AUTO-MOTO, SAVEZ JUGOSLAVIJE
, SAVEZNI ODBOR ZA AUTO-MOTO SPORT - (=
m FEDERAL BOARD OF AUTO-MOTO SPORTS v,

é'.1ZSv MEDUNARODNA FEDERACUA ZATSPORTSIO AUTOMOBIUZAM
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

OBRAZAC ZA PROSIRENJE PREMA SLU2BENOJ HSA HOMOLOGACUI
FORM OF EXTENSION TO THE OFRCIAL HSA HOMOLOGATION

Q ET Normalni razvoj tipa od broja Sasije
Normal evolution of the type as from chassis number

p VF Dostavijana vaiijanta
Supply variant

Q VO Vaiijanta na zahtev
Option variant

Gre§ka
Erratum

Homologacija vazi od 01 JAN. 1997 za grupu

Honmlogation valid as from

in group
Proirvodaa Model | tip T
! ogo 55
Manufacturer ZASTAVA DHEL Model and type g
List Hi pro§. Art. Opis
Page or ext. Art. Description
0. 605
14) Lsrge-iir des garnitures
Width of the shoes
f4) Sirina papuca "
Width of the shoes mm 30 11
g8) Longueur hors-tout des sabots
Overall length of the shoes
g8) Ukupna duzina papuce tocnice
Overall length of the shoes 97. 1-5 mm
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs ;
8 bis rue Boissv d'Anolas 75008 Pane

Br.
N®

Homol.
Homol.

Br. Pros.

14/07

A
mm
.mm
mn
List/Page /

N® Ext.

E



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE COMPLEMENTAIRE D’HOMOLOGATION EN GROUPE «N»
COMPLEMENTARY HOMOLOGATION FORM FOR GROUP «N»

Homologation valable a partir du 0 1 OCT. 1987 prononcée par IT j A
Homologation valid as from ! decided b y

En complement de la fiche de Gr A n°

In addition to the Gr A from n ° A - 5245

IMPORTANT

Homologation N*

N-~2 45

La présente fiche comporte toutes informations complémentaires a la fiche d'homologation de base de Gr A pour la partici-
pation du véhicule en groupe «N» En cas d'information contradictoire, seule l'information figurant sur la présente fiche

complémentaire est & prendre en considération pour le Groupe «N»

IMPORTANT

This form includes all the additional information to the basic Group A homologation form for the participation of the vehicle in
Group »N» In the case of contradictory information, only the information appearing on the present additional form is to be

taken into consideration for Group «N»

1. DEFINITIONS

101. Constructeur
Manufacturer

ZAVODI CRVENA ZASTAVA

102. Oénominatlon(s) commerciale(s) — Modéle et type
Commercial name(s) — Type and model

YUGO 55

103. Cylindrée totale 1116
Cylinder capacity cm

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHTS

201. Poids minimum 750
Minimum weight kg

205. Hauteur minimum centre moyeu de roue /
ouverture du passage de roue Front
Minimum height center hub /
wheel arch opening

<



Marque ZASTAVA Modéle 55 N_ 52 4 5 N

Make Model N° Homol
207 Voie maximum AV AR

Maximum track Front 1308 _mm  Rear 1313 mm
208. Garde au sol minimum Endroit de la mesure

Minimum ground clearance 115 mm Where measured FRONT EXHAUST SISTEM

3. MOTEUR / ENGINE

302. Nombre de supports
Number of supports

308. Volume minimal total d'une chambre de combustion

Total minimum volume of a combustion chamber 33,2 cm
309. Volume minimum d'une chambre de combustion dans la culasse
Minimum volume of a combustion chamber in the cylinderhead 23.8 em’
310. Rapport volumétrique maximum (par rapport a |l unité)
Maximum compression ratio (in relation with the unit) 9.4
311 Hauteur minimum du bloc-cylindres T
- . . 232.3 =
Minimum height of the cylinder block mm JL
313. Chemises b) Matériau
Sleeves Material CAST IRON
317 Piston ai Matériau
Piston Material AL, ALLOY,
bi Nombre de segments c) Poids minimum
Number of rings . Minimum weight 465
di Distance de la médiane de Taxe au sommet du piston
Distance from gudgeon pm center line to highest point of piston crown 35.3 mm
ei Distance i+- )entre le sommet du piston au PMH et le plan de joint du bloc-cylindre
Distance i ¢- ) between the top of the piston at IDG and the gasket plane of the cylinderblock 0.0 mm
fi Volume de Iévidemment du piston
Piston groovev o lu m e _ 0. 90
cm
319. Vilebrequin i) Diamétre maximum des manetons
Crankshaft Maximum diameter of big end journals 45.6 mm
320. Volant moteur
Flywheel
c) Poids minimum avec couronne de démarreur et embrayage complet
Minimum weight of the flywheel with starter ring and complete clutch 9900
321. Culasse: c) Hauteur minimum 103, 7
Cylinderhead: Minimum height . 03, mm

dl Endroit de la mesure o0\ s £ ST COMBUSTION CHAMBER
Where measured




Marque Modéle YURD _
Make ZASTAVA Model 55 N° Homol. N 5 2 4 5 M

322. Epaisseur du joint de culasse serré 1.65
Thickness of the tightened cylinderhead gasket ’ mm

325. Arbre a cames e) Diameétre des paliers 48.60, 48.40, 48.20, 48.0, 30.0

Camshaft Diameter of bearings mm
g) Dimensions de la came Admission; A=28t 0.1 mm
Cam dimensions Inlet: B= 37.20 mm

Echappement A=28 * 0.1 mm

Exhaust B= 37.25 mm
326. Distribution a) Jeu théorique pour la distribution Admission Echappement
Timing Theoretical timing clearance Inlet 0,60 mm Exhaust 0.65 mm
b) Avance a lI'ouverture (avec jeu théorique (326 a)
Valves open at (with theoretical timing clearance <326 a>)
Admission o avant/aprés PMH Echappement 5 avant/apfées PMB
Inlet li. before/adter TDC Exhaust 52 _ before/after BDC
c) Retard a la fermeture (avec jeu théorique <326 a>)
Valves closes at (with theoretical timing clearance (326 a)
Admission o avant/aprés PMB Echappement o avant/aprés PMH
Inlet bofero/after BDC ~ Exhaust-——-- 12 _  befpfc/after TDC
d) Levée de came en mm (arbre démonté) dessin/drawing art. 325
Cam lifts in mm (dismounted camshaft) (dessin/drawing art. }
Admission / Inlet Echappement / Exhaust
0= 3,20 mm 0 925 mm
_ 9.125 . m + o= 9.125 o go= 9,175  m + s°- 9,175
— 8. 90/ _mm + 10° = . 8.901 . mm 10°=,8'951 mm + 10° - 8.951 . mm
- 8.529 .o + 5o = 8.529 o _ 15° = 8.579 . + 152 - 8,579 .o
— 6.574  .m + 30°=. 6-574 .m 30° =, 6.624 + 300 6.624
— 3.484 _mm + 45° = . 3.484 . _ 45° =, 3.536  m + 450 - 3,536
_ 0.646 _mm + 60° = . 0.646 .. 60° = ©- 698  m 50° - 0,698 ..
— 0.363 gy + 750 =, 0.341 75° = 0.421 5y + 75° - 0.400 gy
— o0.123 _ mm + 90°= ©0.071 90° = ,0. 181 mm + 90° - o0.130 . mm
- _mm + 105° =, . mm 105° = . mm + 105° — . mm
- _mm + 120° =. . mm 120° = . mm + 120° ~ . mm
- _mm + 135° =, . mm — 135° =. mm + 135° — . mm
_mm + 150° = . . mm 150° =, mm + 150° . mm
A IN T fA

ALLAUTOHD



Marque Modeéle
Make ZASTAVA Model YURO 55 N° Homol

e) Levee de soupape en mm avec jeu théorique de distribution (art. 326 a)
Valve lift in mm with theoretical timing clearance (art 326 a)

Admission / Inlet Echappement / Exhaust
Art 326 b) — "2 avant/aprés PMH Art. 326 b) = 52 oavant/aprés PMB
before/a*ter TDC = 0,0 mm - before/aftef BDC = 0.0 mm
+ 20° = 2.75 _mm + 20° = 6.30 m
+ 40° = 4.90 m + 40° 7.65 m
+ 60° = 6.65 |m + 60° 8.45 mm
+ 80° = 7.85 m + 80° 8.63 _.m
+ 100° = 8.45 ''m + 100° 8.20 mm
+120° - d43 + 120° 7.10
+ 140° = 7.83 _ mm + 140° 573T mm
+ 160° = 665 .mm + 160° = wM50  mm
+ 180° = ‘2’35 . mm + 180° = 1.0 mm
+ 200° = .90 °
mm
+240° = . mm + 240° mm
+ 260° = - . mm + 260° mm
+ 280° = - . mm + 280° mm
+ 300° = - .mm + 300° mm
320° = 7 .mm + 320° mm
+ 340° = © .mm + 340° mm
+ 360° = - .mm + 360° mm
327. Admission h) Nombre de ressorts par soupape
Inlet Number of springs per valve
I) Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de kg, la longueur max. du ressort est de
Spring characteristics: Under a load of t kg, the max. length of the spring is '
Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de kg, la longueur max. du ressort est de
Spring characteristics: Under a loa® of 28.1 44 gy kg, the max. length of the spring 1- 27T-q
k) Diamétre extérieur des ressorts ~ I) Nombre de spires des ressorts -5
Exterior diameter of the springs 4102 mm Number of spring coils 7.0
m) Diamétre du fil des ressorts 3.8 n) Longueur libre maximum des ressorts  53. 9
Diameter of spring wire______ . 2 4 mm Maximum free length of the springs 41.8
328. Echappement
Exhaust
c) Diamétre dels) sortie(s) du collecteur 28.0 t 0, 5 ) Nombre de ressorts par soupape
Diameter of the manifold exit(s) 34.0 * 0.5 mm Number of springs per valve
k) Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de 59. 5t2.5\AgA la longueur max. du ressort estde 26.5
Spring characteristics: Underaload of 28 " _ A+ wkg the max. length of the spring is 21.5
I) Diamétre extérieur des ressorts 37.0 "t 0.2 m) Nombre de spires des ressorts 6.5
Exterior diameter of the springs t 0.2 Number of spring coils 7.0
n) Diamétre du fil des ressorts 3.8 0) Longueur libre maximum des ressorts 53. 9
Diameter of spring wire heT mm Maximum free length of the springs _ 41.8

AUTOW

mm

mm

mm



Modele
Model

Marque
Make

ZASTRVA

329. Systéme anti-pollution a)Ml/non
Anti pollution system
b) Description
Description-——--

Aés/no

d) Nombre de bobines
Number of coils —

330. Systeme d'allumage
Ignition system

331. Capacité du circuit de refroidissement
Cooling system capacity-------------------

332. Ventilateur de refroidissement a) Nombre
Cooling fan Number
cl Matériau de I'hélice

Material of the screw SYNTHETIC

el Type de connection
Type of connection _ DIRECT CONECTION
333. Systéme de lubrification
Lubrification system
dl Radlateuhsl| d'huile fitp/non
Oil radiatorlsl 'y«9/no
el Emplacement du/des radiateurs
Position of the radiatohs)---——-—--—--

c) Capacité totale
Total capacity _

4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT

401. Réservoir el Emplacement des orifices

B 55 N- 52 45

N° Homol

5.50

b) Diameétre de I'hélice
Diameter of the screw 252 mm

d) Nombre de pales
Number of blades ------

f) Ventilateur débrayable
Automatic cut in

otut/non
y«/no

Nombre
Number

. . BETTWEN FUEL PUMP AND KARBURATOR
Fuel tank Filler holes location---------
JI. Pompe(s) a essence a| |— . Electrique Mécanique
Fuel pump(s) + 1 Electrical  Mecanical
bi Nombre Mamue et type n?""r"Q qgATv" TYPE loo
Number A akeandtype ELEOPTIK TYPE loo,

dl Emplacement

. AT THE CYLINDER BLOCK
Location

e) Débit maximum
Maximum flow

moteur

1.66 /
4550 rpm

_lImn

N



Marque Modéle N - 5 2 4 5

Make ZAeTAVA Mode! YU 55 N° Homol
5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPEMENT
501. Batterie(s) b) Tension c) Emplacement
Battery(les) Tension 12 Location ARONT INCOMPARTMENT ENGINE
502. Génératrice(s) a) Nombre
Generator(s) Number
b) Type c) Systé ' i
ystéme d'entrainement
ALTERNATOR "ISKRA AAK 1123"
Type Drive system SMOTH BELT
503. Ptiares escamotables; a) €W/non b) Systéme de commande
Retractable headlights: yaaino Drive system
6. TRANSMISSION / DRIVE
602. Embrayage  a) Type DRY d) Diamétre du(des) disque(s)
Clutch Type Diameter of the plate(s)____ 132 mm
603. Boite de vitesse
Gearlsox Manuelle / Manual Automatique / Automatic
e) rar.-\ports rapports |nombre de rapports inombre de
ratios ratio ‘dents/ ratio dents, 1A
Inumber of Inumberof g
Iteeth iteeth >
3.583 43/12
2,235 38/17
1.461 57/39 !
| to
1,033 161/59
9
3. 714 A2/14
AR/R
Cons- -t
tante
Cons-
tant.

f) Grille de vitesse O O O O
Gear change gate
©©OO0

60S. Couple final b) Rapport 3. 765 c) Nombre de dents

Rnal drive Ratio. Number of teeth _ 64/17



Marque ZASTAVA Mooele 33 N " 5 2 4 5 .N

Make Model N° Hnmnl

7 SUSPENSION / SUSPENSION

702. Res_sorts h-eI|c0|daux AV | Front AR /| Rear
Helical springs
al Matenau Steel .
Material
pi Type progressif XJWnon oui/non
Progressive type 2¢aiX/inQ yes/no
¢l Longueur libre minimale
Minimal free length mm
d) Nombre de spires
Number of coils il mm
ei Diametre du fil
Diameter of the wire mm * mm
fi Diametre extérieur
Exterior diameter mm " mm

g) Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de kg, la longueur min. du ressort AV est de mm
Spring characteristics: Under a load of kg, the min. length of the front spring is mm
Sous une charge de kg, la longueur min. du ressort AR est de mm

Under a load of kg, the min. length of the rear spring is mm

703. Ressorts a lames A - Lame maitresse x - lame auxiliaire A - maiorleafi X - auxiliary leaf
Leaf springs 2 2élame 2 -  lame 4 4élame i 5 = 56 lame 2 = 2ndleaf 3 = 3rdleal '4  4ftileaf 5 5fh teal

al Matérau Steel Steel .
Material
b) Nombre d étriers 1 1 .
Number of spring hangers
c) Longueur libre minimum 1037 lo21
Minimum free length mm mm mm
d) Largeur maximum
Maximum width
el Epaisseur
Thickness
fi Courbure verticale maximale

Maximum vertical curve 86,0 78

al Matériau

Material
b] Nombre d'étriers

Number of spring hangers
Cl Longueur libre minimum

Minimum free length mm mrn
dl Largeur maximum

Maximum width mm mm
el Epaisseur

Thickness mm
f) Courbure verticale maximale

Maximum vertical curve mm ftifr /mry*
r



ma’q”e ZASTAVA Modéle YUR0 55 N-52 45 M
ake Model N° Hornol

704. Barre de torsion
Torsion bar

AV | Front AR |/ Rear

a) Longueur efficace
Effective lengtfi mm mm
mesuree de
measured from
a
to
bi Diameétre efficace
Effective diameter mm mm
mesure a
measured at
c) Matenau
Material

- - - 1

706. Stabilisateur AV |/ Front i AR / Rear

Stabilizer

ai Longueur efficace
Effective length) 1452 mm A mm
b) Diametre efficace
Effective diameter 19 mm ™ mm
c) Matériau
Material

-

707. Amortisseurs
Shock absortjers

dl Diametre extérieur

Exterior diameter A mm mfp
ei Assiette du ressort réglable xxk/non oui/non

Adjustable spring trim Arcer/no yes/no
f) Distance assiette-fixation

Distance trim-monitoring i87-50 rmm mm
g) Diameétre de la tige de piston

Diameter of the piston rod — mm mm



Modéle
Model

Marque

Make ZASTAVA

3 TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR

301 Roues
Wheels

AV Front

ai Diametre
Diameter

bi Largeur
Width

Cl Marque et type
Make and type

di Matenau
Material

ei Poids unitaire
Unitary weight

ti Depot entre plan de montage
et extremite intérieure
Offset between mounting
and extreme inner face

329.4

1144*

Steel

114.2

302. Emplacement de la roue de secours

Location of the spare wheel

9. CARROSSERIE /| BODYWORK

YUGO 55

901

902. Extérieur

arenxnon
I0Bsmo

o Climatisation
Air conditionning

Intérieur
Interior

d) Sieges

Seats

d11Type
Type

d2i Appuie-téte
Headrest

d3i Poids
Weight

AR |/ Rear

SEPARATE SEATS

OUI/WAf
yes/tras

12.75

OUVKXX
yes/«»

d4i Siege AR rabattable
Car rear seat be folded
ei Plage amére OuiA4SHf
Rear ledge yesmo

Exterior

AR ' Rear

13
329.4

114.3

I1JA A

FRONT IN COMPARTMENT _ENGINE_

ko

el | Matériau
Material

n) Essuie-glace AR
Rear wiper

N- 5245 js

N° Homol

Secours ' Spare

mm

AV /| Front

CUCHION + SEAT BACK

oui/vm
yeskyx

19.2 ko

POLYESTER

yes/««

iy F.LS.A.

m



Make ZASTAVA Model U0 55 NA*Homol

Marque Modele N- 5 2 4 5 XJ
11

PHOTOS/ PHOTOS
Molour / Engine

AAi Piston de profil BB) Ecfiappement complet
Piston profile Complete extiaust system

Transmission / Transmission Train roulant / Running gear

CO Embrayage complet DD) Roue nue (vue de 3/4)
Complete clutcfi Bare wfieel (3/4 view)

Carrosserie /| Bodywork
EE) Roue de secours dans son emplacement FF) Siege démonté avec ses accessoires
Spare wfieel in its location Dismounted seat with its accessories



Marka Model Br. Homo. N™ 52 45

Make ZASTAVA Model Yugo 33 N® Homol.
FOTOGRAFIJE / PHOTOS Br. ProS.
N° Ext.

STABILISING ROD

726

A mefilo M

«

90-05

Page/ ___

I'AUTO!*QS*



AUTO-MOTO SAVEZ JUGOSLAVIJE L e

N® Homol.

SAVEZNI ODBQR ZA AUTO-MOTO SPORT
FEUERAL BOARD OF AUTO-MOTO SPORTS N 5245

Br. Pro§.

MEDUNAIIOOrM FEDERACIJA ZA SPORTSKI AUTOMOBILIZAM
iI FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE 0 1 I 0 1 R

OBRAZAC ZA PROSIRENJE PREMA SLU2BENO0J EISA HOMOLOGACIJI
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION
I

ET Normalnl razvo) tipa od broja Saslje
Normal evolution of the type as from cfiassis number

e

VF Dostavljana varijants
Supply variant !

VO Varijanta na zahtev 1|i'
Option variant 1

ER GreSka 1!
Erratum

Homologaclja vazi od ; za grupu
Homologation valid as from 01 AR m in group N

Prolzvodac Model | tip

Man

lis

Page or ext. Art. Description

308.

309.

310.

308.

309.

310.

ufacturer ZASTAVA Model and type Yugo 35

t ill pro§. Art. Opis f

2 j 5. ENGINE / MOTOR y

IZIcupna min. zapremi.ia komore za sagorevanje
Volume minimal total d'unj cfiambra da combustion

N® Ext.

Total minimum volume of 4combustion chamber cm

Min.zapremina komore za sag.u glavl cilindra

Volume minimum d'una ctiambra da combustion dans la culasse 23.8

Minimum volume of a combustion chamber in the cylinderhead cm-

K’a‘%(p’bory\’l'glﬁmze?r?qrfemrrI\ggirAum {par rapporAt a l unitei
Maximum compression ratio tin relation with the uniti

| |
Ukupna min.zapremina komore za sagorevanje
Volume minimal total d une chambre de combustion
Tolal minimum volume ot a combustion chamber
Min.zapremina komore za sag.u glavi cilindra
Volume minimum d'une ctiambre de combustion dans la culasse
Minimum volume of a combustion chamber in the cylinderhead

32.8

23.4

Max.uiinos zjpremin i | L
Rapport volumeéethque maximum (par rapport a | unitél 9.5

Maximum compression ratio (in relation with the unitl

List/Page / ___ 1

cm

cm



H

Br. Homol.

Marka Model
Make ZASTAVA Model YugO 55 |sie Homol. N 3275
1 t-
List ill proa. Art. Opis .
Page or ext® Art. Description D L i (
nm !
2 321 1 V""ii .
Gl.cilindra Min.visina glave
321. Culasse: Cl Hauteur minimum
Cylmdertvaad: Minimum height mm
Na mestu ispred pfv»-immore glave

di Enaioittié lamesur'e  ppoNT FIRST jcOMBUSTION CHAMBER

Where measured
Min.visina glave
c) Hauteur minimum
) 73%0 - +58% o
mm

Mmimurn height
mesto oslanjanja zavrtnja za vezu glave za blok motor

Gl.cilindra
321. Culasse:
Cylmderhead:
dIEnd”rSi1?,ela’ Met{ivVe?
Where measured
screw joints cylinder head and block cylinder

(see drawing 1.)
(vidi crtez 1%)

CRTE2 / DRAWING :

Drawing no.l

321 e)Minimalna visina glave :

i Minimum height

\%

List/Page / ___ 2



)

AUTO-MOTO SAVEZ JUGOSLAVIJE

/

Br. Uomol.

N® Homol.
SAVEZNI ODBOH ZA AUTO MOTO SPOHT
FEDERAL BOARD OF AUTO-MOTO SPORTS
Br. Pro5.-
N» Ext.
MEDUNARODNA FEDERACIJA ZA SPORTSKI AUTOMOBILIZAM
FEDEIIA|TION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE 0 2 AO 1 El'

OBRAZA|C ZA PRGSIRENJE PREMA SLU2BENOJ FISA HOMOLOGACWI
FQITM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

m ET Normalnl razvoj tip» od broja Saslje

Normal evolution of the type as from chassis number_

[~

VF Dostavljana varljanta
Supply variant

Q VO Varljanta na zahtev
Option variant

u] ER GreSka
Erratum

HomologaclJa vail od
Homologation valid as from

ProlzvodnC
Manufacturer

ZAVODI

»

List 1l pro5.
Page or fext.

Art.

Art. Description

9 8ol

TOOKOVI__
=8 TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR

naplatak
801 Roues

Wheels

precnik

ai Diameire
Diameter

bi Largeur
Width

Cl Marque et type
Make and type

diMatenau , -
Material ro & A srijal

girin a

-hip

el Poids unitaire
Unitary weight "tS/i.ina

11 Depot entre plan de montage
el extrémité intérieure
Qliset between mounting

and extreme inrtpr fAce * .
mera unutrasnje sirine

tonaplatka

01 AR 1989

001338*9

za grupu
In group °

Model | tip

Model and type YUGO 55

Roues / V/heels

AUTOW

e AV Front AR ’Rear

b 13"

330 +0%4-
5"
127

5J X 13H2

1 5” \J
1i304-n.2

(113 5"

12V
5J X 13H2

mm mm

mm mm

Al / Al 'alloy Al / Al alio

6»10 8»lo ko

kg

1°2+1*% 5§ mm 1°24"1.5 mm

i

It

Y

Secours ' Spare

[

13"

330 «A*+01 mm
VL.5"
HA-»3+1*%5 mm
— T'zA_rro

steel
8»2o0 10



Model yr mt Br. Homol. ,,

' iASTAYA « b
Model A“BO 55 N» Homol. +~ 5245
FOTOGRAFIJE / PHOTOS Br. Pro§.
N -E «. 0? /I 0 1 tl

AUTOT~C



AUTO-MOTO SAVEZ JUGOSLAVIJE Br. Homol.

N° Homol.
SAVEZNI ODBGR ZA AUTO-MOTO SPORT

FEDERAL BOARD OF AUTO-MOTO SPORTS i 5245
Br. Pro5._
MEDUNARODNA FEDERACIJA ZA SPORTSKI AUTOMOBILIZAM No EXt'i
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE 03 / 02 n
OBRAZAC ZA PROSIRENJE PREMA SLU2BENO0J FISA HOMOLOGACIJI
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION
|
g ET Normalnl razvoj tlp& od broja §asile
Normal evolution of the type as from chassis number 01433818
Q VF Dostavljana varijant.i ,
Supply variant !
Q VO \Varijanta na zahtev
Option variant .
KEP. GROUPE A 10/02. ET
o ER GreSka
Erratum
Homologacija vazi od za grupu
Homologation valid as from 0 1 Nw m in group
ProizvodaE Model 1 tip
Manufacturer ZASIAVA Model and type YugO 55
List ill proS. Art. Opis Rucno
Page or ext. Art. Description Manuelie / Manual
prenos br. zuba
raoDons nombre da 0
ratio dents/ c
6 603 e; number of g
teeth 7)
*) Prenos
Ratio* Ruina / ManiuJ 1
Prenos Br. zuba y 4 -0 9 45/11
Ratlo- Numbac of
teoth 2 2.235 38/17
/ to
1 WU L. PR 3 1.469 47/32
2 2235 o
XXXXXXX 4 1.043 49/47 S
xxxxjafx xxx+xxx
4 ) *1/S9 - 5 0.862 44/51 It
- t
iijiai. 714 Usa AR/R 3.710 52/14
ARR Cons-
Kon-
atant tante
Con*- Cons-
tam tant.
© @ @ ©O0 List/Page /
xx: XXX

f) Rtsporsd bolna
Gear clung* gat*

©©o @ © ® u



Marka
Make ZASTAVA

FOTOGRAFIJE /| PHOTOS

S)
I

Model Br. Homol.
Model Yugo_55_ N“ Homol.

Br. Pro5.

N° Ext.

Kutija menjaca
Gearbox casing

Dodatne informaclje s

Gomplenentary information i

SrABILISING ROD/ «f gear box by'fiva'apeed"

! p*(*F.I.S.A. jfej

5245

A List/Page /

A



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE Homologation N°

N-5245

Extension N°

04/02 R

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

m] ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type
O ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type
o VF Variante de fourniture / Supply variant

o VO Variante option / Option variant

ex ER Errata/ Erratum

Homologation valable dés le . en groupe
Homologation valid as from. ler Juin 1989 .in group — N
Constructeur  7AvVODI CRVENA ZASTAVA Modéle et type Yugo 55
Manufacturer. Model and type ,
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description

10 - Photo CC Supprimer sur la photo le disque d'embrayage

Delete on the photo the clutch disc.
03/02 ET - Photo Supprimer sur la photo le disque d'embrayage

Delete on the photo the clutch disc.

"o .

[T;(*F.1.S.A.

Page 1/.



AUTO-MOTO SAVEZ JUGOSLAVIJE

i AVEZNI ODBOR ZA AUTO MOTO SPORT
FUIDERAL BOARD OF AUTO MOTO SPORTS

MEDUNARODNA FEDERACIJA ZA SPORTSKI AUTOMOBILIZAM
FEDERAITON INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

OBRAZAt; ZA PROSIRENJE PREMA SLU2BENO0J EISA HOMOLOGACIJI
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

ET Normainl razvoj tlpa cd broja Sasije

Normal évolution of thr type as from chassis number

["1 VF Dostavljana varljanta
Supply variant

[31 VO Varljanta na zahtev
Option variant

ER GreSka

m Erratum

Homologacija vafi od
Homologation valid as from

Prolzvodad ' ZASTAVA

Manufacturer

List lll pro3.
Page or ext. Description

03/02 ET GEAR

Model 1 tip
Model and type

BOX

za grupu
In group

YUGO 55

05/0

List/Page /

Br. Homo!.
N® Homol.

Br. ProS.
N» Ext.

3



AUTO-MOTO SAVEZ JUGOSLAVIJE \  Br. Homol.

N» Homol.
SAVEZNI ODBOR ZA AUTO-MOTO SPORT |,
FEDERAL BOARD OF AUTO-MOTO SPORTS
N 5275
Br. Pro§.
MEDUNARODNA FEDERACIJA ZA SPORTSKI AUTOMOBILIZAM No Ext.
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE 0 6 I 0 4 R
OBRAZAC ZA PROSIRENJE PREMA SLU2BENOJ FISA HOMOLOGACIJI
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION
O ET Normalnl razvoj tipa od broja Saslje
Normal evolution of tfie type as from cfiassis number
O VF Dostavljana varljanta
Supply variant 1
- VO \Varijanta na zafitev (
Option variant "
m ER Greska 1
Erratum
Homologacija vazi od za grupu,
Homologation valid as from 01 AVR' 1993 "In group = N/
Proizvodac Model 1 tip
Manufacturer ZASTAYA Model and type IUGO 55
List Il pro§. Art. Opis '
Page or ext. Art. Description !

o_é,Igla vaine tocka”do hllatohrana
Hauteur minimum centre moyeu de roue

ouverture du passage de roue Front
Minimum heigtit center tiub /
wheel arch opening

,'205.A4amgur

ouverture du passage de roue
Minimum height center hub /
wheel arch opening

Poz.

List/Page /



kail

ft

1S
cn

ft

81 =

AUTO-MOTO SAVEZ JUGOSLAVIJE Br. Homol.
N» Homol.
SAVEZNI ODBOR ZA AUTO-MOTO SPORT
m FEDERAL BOARD OF AUT&MOTO SPORTS N-5245
Br. ProS.
MEDUNARODNA FEDERACUA ZA SPORTSKI AUTOMOBILIZAM N> Bxt.
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
OBRAZAC ZA PROSIRENJE PREMA SLU2BENOJ FISA HOMOLOGACIJ!
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION
[[] ET Normalil razvoj tipa od broja Sasije
Normat evolution of the type as from chassis number
[[] VF Dostavllana varijanta
Supply variant
(C VO Varijanta na zahtev
Option variant
E ER GreSka
Erratum
Homologacija vail od za grupu N
Homologation valid as from 0 1 AVR. In group
Proizvoda6 Model 1 tip
Manufacturer ZASTAVA Model and type YUGO 55
List 1l pros. Opis
Page or ext. Description
0l ’meneur
Interior
3: Sieges AR i Rear AV r'Cnt -
Seats
rt’ mTyoe
SEPPIiRATE SEATS
Tvoe
a2< Aoouie-tete OUI/KtfIV
Heacrest yes/xa 'm'ASOTOf
C3i Poios
a .Veiont o 0 kn
> 9
SO — » _
0 > ﬁ
I .
%91 Unutraéndost
o3 Interior _ 1
o SB » d) Sediata/Seats Pozadi/Rear Napred/Front
§ & 4
8 CO S‘B dl) Tip/Type CUCHION-i-SEAT BACK SEPARATE SEATS
) o
9
X gL d2)Na8lon za >~/ne da/Aiif
o glavu/Headrest ;yiitr/mo yes/) 10
d5)Te2ina/Weight kg 12.75 kg
List/Page /

rHirtnv



VF

VO

ER

Homologacija vazi od

AUTO-MOTO SAVEZ JUGOSLAVIJE Br. Homol.

N» Homol.
SAVEZNI ODBOR ZA AUTO-MOTO SPORT
FEDERAL BOARD OF AUTO-MOTO SPORTS N 52A-5
Br. Pros
MEDUNARODNA FEDERACiIJA ZA SPORTSKI AUTOMOBIUZAM N> Ext.
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
08/ 0 1\O

Réf. Groupe A 13/05 VO

GBRAZAC ZA PROSIRENJE PREMA SLU2BENO0J EISA HOMOLOGAGIJI
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Normal evolution of the type as from chassis number

Dostavljana varijanta
Supply variant

Option variant

Gre§ka
Erratum

za grupu N
Homologation valid as from in group
Prolzvodac Model 1 tip
Manufacturer ZASTAVA Model and type YUGO 55
List Il pros. Opis
Page or ext. Description
605 Glavni prenos
Final drive:
b) Prenos
Ratio 4,077
¢) BroJ zuba
Teeth number 53/13

FEDERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;

List/Page / ___ 1
8 bis. rue Boissv d'Anglas 75008 Pan?



AUTO-MOTO SAVEZ JUGOSLAVIJE

SAVEZNI ODBOR ZA AUTO-MOTO SPORT
FEDERAL BOARD OF AUTO-MOTO SPORTS

MEDUNARODNA FEDERACIJA ZA SPORTSKI AUTOMOBILIZAM
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

OBRAZAC ZA PROSIRENJE PREMA SLU2BENOJ FISA HOMOLOGACIJi
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Normal evolution of the type as from chassis number

o VF Dostavljana varijanta

Supply variant
0 Vo

Option variant
El ER GreSka

Erratum
Homologacija vazi od za grupu
Homologation valid as from 0 1 JAN- 1996 in gro:p
Proizvodac iti

ZASTAVA Model i tip

Manufacturer Model and type YUGO 55

List ili pros.
Page or ext. Description

0) I'in, visina glave
Kiinimuir. heignt —

GETEZ - DRAWING
e) I-iin. vismna glave
Minimum heic~nt

f fI7%2RATinN IICTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;
8 bis rue Boissv d'Analas 75008 Prig

Br. Homol.
No Homol.

N 5245

Br. Proi.
N» Ext.

09/06 R

List/Page / _1 _



Marka
Make ZASTAVA
List ill proS§.

Page or ext.

521

Model Br. Homo!.
Mode! YUGO 55 N Homo!. N5A-AS

n9 /06 R

Opis
Description

Glava cilindra

Cilinderhead
c) Min. visina glsve
Minimum height 725 - 57.7

d) Polozaj meren.ja mesto oslanjanja zavrtnjaza
vozu glave za blok motora

Where m.easured screv; joints cylinder head
and block cylinder A

GRTSZ / DRAWING

e) Minimalna visina glave
Minimum height

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE ust/Page/_2
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissv d'Analas, 75008 Paris



%

AUTO-MOTO SAVEZ JUGOSLAVIJE
SAVEZNI ODBOR ZA AUTO-MOTO SPORT
m FEDERAL BOARD OF AUTO-MOTO SPORTS

MEDUNARODN* FEDERACUA ZA SPORTSKI AUTOMOBIUZAM
FEDPRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

OBRAZAC ZA PROSIRENJE PREMA SLUZBENOJ RSA HOMOLOGACUI
FORM OF EXTENSION TO THE OFRCIAL FISA HOMOLOGATION

Q ET Normalni razvoj tipa od broja iasije
Normiii #tvnliitif‘'n of the type as from chassis number Prf4

VF Dpstavl)ana varijanta
Supply variant

«

o .VO Varijanta na zahtev
Option variant

ER Gre§ka
Erratum

Homologacija vazi od 01 JAN. 1997 za grupu

Br. Homol.
N» Homol.

IT 5245

Br. Pros.
N® Ext.

10/07 R

N
Homologation valid as from in group
Proizvodad Model I tip lugo .'55 -
Manufacturer ' ZASTAVA D> Model and type
List ill pro§. Art. Opis
Page or ext. Art. Description
207 Vole maximum AV AR
Maximum track  Front jnm  Rear
Max.raspon Nap. Poz.
207 Voie maximum AV AR
Maximum track Front jTtm  Rear
FEDMATION INTERNITIONALE
' DEL'AUTOMOBILE _
8, place de la Concorde, 75008 Paris List/Pace
Services Administratifs :

8 his me Boissv d Anglas 75008 Prric



Markn ZASTAVA

List ili pro§. Art.

Page or ext. Art.
3. 325.

g) Dimensions de la came
Cam dimensions

Dimenzije feregoya.

g) Dimensions de la came
Cam dimensions

Model YUGO 55
Model

Opis

Description

Admission:
Inlet

Echappement
Exhaust
Usis
Admission:
inlet

Izduv
Echappeme.nt
Exha'jst

A= 2/ / O.1mm

r=/17.25~ m

A=28.2 —o0.1mm
B=37.2 jrp.Ilmm

A=28.25to.Inm
B=37.25—0.1mm

FEDERATION INTERNATIONALE

Br.

No

Br.

N°

Homol.
Homol.

Pros.
Ext.

DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :

8 bis, rue Boissv d'Anglas 5008 Parx;

N 5245

10/07 R

List/Page/



